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Cast prvni

DAR,
KTERY TE ZNICi




Nenévidim Vivaldiho a ona to vi.

Kdyz vchazim do jeji vnitini svatyn€ a v Seru se mi do usi za-
¢nou linout prvni tiché tony Ctvera rocnich dob, ihned to vyvo-
14 vzpominky, které bych radéji nemél, i chut otocit se a zami-
fit pry¢. Mozné samoziejmé neni ani jedno, a tak sehnu hlavu
v portalu, projdu a necham jej, aby se za mnou tiSe zavrel.

Vnittni svatyné je mala. Ovalna mistnost neméfi na délku vic
nez deset gadii, a pritom jeji dobrou polovinu tvoii voda. Podla-
ha z nepravidelnych dlazdic z ptirodniho kamene, ktery byl ne-
pochybné astronomicky drahy, plynule klesa do jezirka jemné
se vlnici vody. Vysoky strop je kiistalove Ciry, takZe se na vodni
hladin€ pod nim zrcadli hvézdy. Jediny nabytek je stolek z tem-
né rudého dreva dva kroky pied hranici hladiny. Stoji u néj dvé
kresla, jedno urceno lidské postavé. Bez vyzvani si sednu. Na
stolku je 1ahev jantarové kapaliny a dv€ sklenice. Naliji si, seviu
mezi prsty spodni ¢ast, neuzptsobenou lidské ruce, a upiju.
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Samoziejmé mé necha ¢ekat. Vzdycky mé necha cekat, ale
to nevadi. Pozvani do vnitini svatyn¢ jsem nedostal ptl roku,
coZ znamena, zZe se déje néco vazného. Mam nékolik tipd, co
to miZe byt. Premyslim o nich, zatimco upijim hotkosladkou
§tavu z korene wigu, snazim se ignorovat Vivaldiho i nervozi-
tu. Pozoruji odlesky tancici na vodni hladiné, dokud se voda
nezavlni silngji.

Vyklouzne z ni s nenucenou eleganci dravce. Ze §tihlych
ramen ji stéka voda, zatimco kraci ke stolku. T¥pytive zelené
Supiny na jejim hrdle a spancich zaii jako smaragdy. Cerné o¢i
bez duhovky upira na mdj oblice;j.

MéI bych ihned vstat. Uklonit se, zlstat stat s hlavou sklo-
penou, dokud nedojde ke svému ki'eslu nebo mi nedovoli néco
jiného. Rozhodnu se vyzkousSet hranice, jako to posledni do-
bou délam az prilis Casto, a spokojim se s hlubokym kyvnutim.

Nerekne nic. Dlouhou rukou s prsty opatfenymi plovaci
blanou a drapy, kterymi by mi mohla jednim Svihem rozparat
hrdlo od ucha k uchu, si odtahne kreslo a posadi se. Pruzné,
umélecky spletené pruty, které ho tvoii, zavrzou. Ocas si ne-
nucen¢ ovine okolo levé podrucky, stejné jako to déla vzdycky.

Divame se na sebe a ticho se tahne jesté Sest nadechtl, nez
promluvi. Sametovy hluboky hlas se mi ozve v u8ich i mysli
soucasne.

»Slysela jsem, Ze jsi odmitl nového sluzebnika, Grahame.“

»Ano, Matko, “ odpoviddm a néco ve mn¢ se zachvéje. Tohle
téma se dalo Cekat, ale rozhodné z né€j nemam radost.

,Pro¢, Grahame? Ani ses s nim nesezndmil. “

»Je to bezpecnostni riziko, Matko. Vystacim si sdm.“

Snazim se, aby to neznélo tak, ze jeji odménou pohrdam.
Abych neptipomnél, jak to skoncilo posledné. Abych nemusel
pfiznat dal$iamnohem vic skute¢né davody, pro¢ se té vyhlidky
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bojim, pro¢ mé myslenka na neomezenou vladu nad né¢im zi-
votem, gdanskym nebo lidskym, od jisté doby tolik dési.

»Nuze dobrd, Grahame.“

Tenké bledé rty se ji na okamzik pohnou a odhali perletové
bilé, ostré zuby. Odvrati pohled stranou a ja uz téméf vydech-
nu dlevou, Ze se predmét hovoru zmeéni.

Pak se mi zni¢ehonic obrati zaludek.

Je to jako prudka zavrat spojena s nevolnosti, pocit odtrzeni.
Skubnu rukou, malem porazim sklenici pred sebou a zadivam
se na desku stolu. Prouzky dfeva tvotici povrch.

Strhnu pohled stranou. Sedy a modry kamen podlahy.

Blikajici svétla na vinkach.

Tiché tony Jara.

Vlhky vzduch v plicich.

Zaostrit pozornost na néco a vzapéti na néco jiného jako
rychlé otac¢eni knoflikem radia. Sttidam myslenky, jak nejrych-
leji dokazu, a soucasné se snazim nevnimat, nemyslet, nesou-
stfedit se na nic jiného. Pocit odtrZeni sili. Je jako kladivo bu-
$ici v hlavé. Tahne mé ven z vlastniho téla a svét Sedne v mlze.

— lesk sklenice —

— zvuk hudby —

—vinky vody —

— barva kamene —

Sviram rty, ze vSech sil se snazim nesténat, ani se nepo-
hnout, jenom nepolevit, nepovolit, nenabidnout mezeru.
Rychleji... rychleji!

— sklenice —

—stul —

— kdmen —

—bolest —

A pak je najednou po v§em.
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Pocit se vytrati, jako by nékdo otocil vypina¢em, a ja se
snazim popadnout dech. Citim struzky potu stékajici mi po
zadech. V ustech mam palcivé horko. Kdybych se ted napil,
zarucené by nasledovalo zcela trapné faux pas podle lidské
i gdanské etikety.

Kdyz vytahuji z kapsy hedvabny kapesnik, abych si otfel slzy,
ruka se mi tfese. Snazim se zklidnit dech, ale i kdyz se mi to po-
dati a koneéné vidim, podivat se do téch ¢ernych o¢i znovu ne-
dokazu. Matcina viile je priliv a ten nikoho neprosi. Toto gdan-
ské réeni znamena mnohem vic nez vyjadreni poslusnosti.

»Pokud ode mne chces néco védet, Matko,* vypravim ze sebe,
,»Staci se prosté zeptat.“

»Dobrd. Pro¢ touzis po zapomnéni, Grahame?“

Zachvév paniky. Pokud neodpovim, nejspi§ zacne znovu,
a podruhé uz se ubranit nedokazu. Skon¢im stejné jako plno
dalsich prede mnou, ale pro¢? Prece jsem si vedl dobfe!

»INevim, Matko, “ zoufale sdhnu po snad nejméné Spatné od-
povédi. ,, Prozkoumdm své myslenky... abych na to prisel. “

Drapy jemné zavrzou na drevu.

»Budiz. Udélej to a bud peclivy. Slabost si ted nemiizes dovo-
lit. Cekd té novy tikol, Grahame. “

Takze prece jenom jde o néco vic nez tohle. Zaplavi me as-
pon kratka aleva.

,Kde, Matko,“donutim se zvednout k ni pohled.

»Systém Halis. Ostatni ucastnici byli uvédoméni, jedndni za-
¢ne za dva tydny. Povede$ ho mym jménem. Odména bude vyji-
mec¢na. “

To prirozené znamena, Ze i trest za pripadné selhani bude
vyjimecny. A tahle predehra mé méla ujistit, jak vazné to je.
Véci davaji opét smysl a pocit ulevy zesili. Hluboce prikyvnu.

,Nezklamu té, Matko.“
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w10 doufdm, Grahame. To je vse.“

Vstane z kresla, otoci se a zamifi nazpét do vody. Sedim, do-
kud se za ni hladina nezavre, jen abych ziskal ¢as a mél jistotu,
ze dokazu jit rovné. Respekt u strazi a ¢lend domu se ziskava
pomalu, bylo by hloupé ho ztratit. Kazdy obc¢as prohraje — dii-
leZité je nedat najevo slabost ani poniZeni. Nakonec dokazu
vstat a projit dveimi, aniz bych vravoral, zachovat sprdvny vy-
raz celou cestu zpét do svych komnat. Vyprovazi me¢ Vivaldi,
kterého po dnesku urcité nebudu mit radsi.

Vim, Ze detaily nadchdazejiciho tkolu uz mi byly doruceny.

Ze vSeho nejdriv se ale musim vyzvracet.

Lidské skokové lodi jsou plné vybaveni, které ma skok pasa-
zérdm co nejvice zpiijemnit: pohodlnych masaznich kresel,
sedativ a halucinogenli na miru, virtualnich zabavnich pro-
gramd, specialné uzpusobenych télocvicen. Na gdanskeé lodi
bych se cestou na Halis mohl spolehnout leda na alkohol. Ten
bych celkem uvital, kdybych si ov§em nepotieboval oprasit
novoarabstinu. Na jednani samoziejm¢e budou pritomni tlu-
mocnici, ale spoléhal by se na n¢ jen blazen. Podstréeny tlu-
mocnik , prekladajici“ ve skutecnosti néco tplné jiného, nez
se u jednaciho stolu riké, je sice otfepana, ale stale obc¢as po-
uzivana finta.

HPasazéri Vitézstvi na prahu zniceni, dostavte se ihned do
hlavniho sdlu,“ zazni zni¢ehonic ze sté€n, zatimco s lidskym
Al konverzaénim spole¢nikem celkem obstojné rozmlouvam
o dile Khalila Mutrana. Mtij piizvuk i fecnicka pohotovost uz
jsou skoro na arovni, které jsem hodlal dosdhnout. Vyruseni
je nevitané, ale vzapéti se zarazim. Lod je$té zdaleka nemize
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byt u cile. Takze jde o néco mimoiradného a jedna moznost se
samoziejmé nabizi.

Neotalim.

Podezieni se potvrdi ve chvili, kdy spatifim konstrukei ve
tvaru sklopeného pismene H a kruhovou nadobku na tfinoz-
ce, okolo niz jsou uhledné¢ setazeny desti¢ky se znaky pokryté
mekkou pryzi. Nechybi ty¢ s patkou na konci, ktera jde do ru-
bové strany desti¢ky dokonale zasunout. Jeden pomocnik na-
1éva opatrné do nadrzky rtizovou kapalinu, zatimco dva straz-
ni spolu s lodnim vykonavatelem privadeji provinilce.

Na palub¢ Vitézstvi na prahu zniceni cestuji coby pasazéri
i lidé. Vzdy tomu tak je, obycejni turisté, ktefi se touzi doma
chlubit tim, ze letéli lodi téch krvelacnych jestérii. Gdanské po-
sadky takovymi pohrdaji jeste vic neZ ostatnimi, pokud to tedy
vibec jde. Usklibnu se pfi myslence, Ze ted uvidi néco, na co
zarucen¢ nezapomenou.

Strazni ke konstrukci poutaji provinilce — podle znakd na
kovovém limci, jeho jediném odévu, technika ve strojovneé.
Snazi se tvarit statecné, ale Supiny na hrdle ma zeSedlé stra-
chem. Lodni vykonavatel bere do ruky ty¢, nasazuje ji na prvni
desticku a zvolna ji namaci do nadrzky. Zvedne ji v témér ob-
fadnim gestu, pomalu obejde konstrukci a pritiskne ji techni-
kovi na kiiZi pod pravym ramenem.

Chvili se nedéje nic. Pak se objevi trocha koufe, jak se kyse-
lina za¢ina prozirat tvrdymi Supinami, a technik sebou poprvé
zaSkube. Vykonavatel se tim neda vyvést z miry a pokracuje.
Strida desticky, namaci jednu po druhé a pridava znaky na
obé strany technikovych zad. Viditelné ma praxi — tiskne je tak
akorat, aby kyselina nezacala stékat, drzela se vranach a proni-
kala do hloubky pomalu. Po tretim nebo ¢tvrtém znaku zacne
technik viiskat vysoko posazenym hlasem pripominajicim pla¢
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terranské kocky. Po osmém uz jen bezvladné visi a ze zad se mu
kouri, zatimco sél plni odporny pach. Bez problémi prectu obé
fady znakd, nalevo i napravo.

Nedbaly.

Podly.

Tenhle technik se zjevné dopustil nééeho, co mohlo ohrozit
chod lodi nebo bezpecnost posadky, a pak se pokusil prestu-
pek zatajit nebo svést na nékoho jiného. Druhy ptecin byl pod-
statné horsi nez prvni a také si v§imnu, jak lodni vykonavatel
drzi desticky se znaky slova Podly pritisknuté o trochu déle.

Odtrhnu zrak z provinilce a zadivam se na publikum. Gdan-
ska posadka pisobi spi§ zklamané — rozhodné ocekavali vétsi
vydrz. Lidsti pasazéri, tedy ti, co uz nezmizeli, vypadaji vSichni
do jednoho zhnusen¢ a zd¢Sené. Samozrejmé postiehnu i po-
hledy mym smérem, pohledy a nevyslovené otazky.

Jak se na to miize tak klidné divat?

Ono se mu to snad libi?!

Prave ted’je mi to jedno. Neuhnu pohledem, ani kdyZ technik
se zachréenim ochabne a pod konstrukci se za¢ne zvétSovat
louze nazloutlé kapaliny. Koneckoncil pristé mizu v podobné
roli skong¢it ja. Jen ur¢ité nevyvaznu tak snadno.

Presto pozdéji, kdyz lezim ve své kajuté a divam se do niz-
kého stropu, znovu za¢nou na povrch vyplouvat vzpominky.

»Jak se vlastné rekne gdansky darek?“

Alison Walenderova si dlani podpirala tvar a ja si na oplatku
vychutnaval pohled na jeji oblicej. Na kiivku ramene a §tihlé pa-
Ze, na nadro diskrétné zahalené prikryvkou. Byla to studentka,
jedna z asistentek spojené lidské delegace na jednani v Alkru.
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To uz bylo za nami, prisel ¢as bavit se a ona si z né¢jakého davo-
du prisla pro zdbavu ke mné. Nebyla to prvni Zena, kterou jsem
mél, a zpocatku jsem od toho nic vic nez zébavu ani necekal.
Stacilo ale par dnd a jeji spolecnost ve mné zacala probouzet
zvlastni neklid. Pocit, Ze by tentokrat mohlo jit o néco vic. Roz-
hodné z Alisoniny strany — a mozn4, jen mozZnd iz té€ mé.

»Daf,“ odpovédél jsem. ,,Ale to slovo samo nic neznamena,
je to jenom koten. Aby davalo smysl, musi se k nému pridat
predpona definujici predpokladany ucel. Treba heradaf je dar
na usmifenou za predchozi nezdvorilost. Koradaf je nakladny
dar majici zaplisobit na obchodniho spole¢nika nebo rivala.
Reiksdaf je dar s cilem citove si naklonit partnera... z lasky,
dalo by se rict.“

Nechal jsem tu narazku viset ve vzduchu, ale Alison jen na-
kréila obo¢i. ,,Banasdaf?“

Zamracim se. ,,To je dar vedouct ke zkaze.“

,,Coze?“ prekvapené se na mé zadiva. ,,Mysli$ néco jako troj-
sky kan?

»Ne. Trojsky kan by byl sfekdaf, dar otevirajici cestu pro
utok. Banasdaf je néco, co dostane$, mas z toho radost a ne-
vsimnes si, Ze té to ve skute¢nosti ni¢i. Jako... jako kdyz das
narkomanovi celou bednu drog.*

»Aha,“ zatvarila se pobavené. ,Tak on mé chtél nejspis ura-
zit.“

,Kdo?“

»Jeden z téch gdant v delegaci... toho Modrého domu, nebo
jak si rikaji. Prohlasil, ze jsem banasdaf své matky.“

,»To fekl verejné?“

Néco v mém hlasu zptisobilo, Ze se Alison piestala usmivat.
»<Ano. Myslela jsem, Ze to byl n&jaky oplzly vtip. Ostatni...
to pobavilo.“
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,Kdyby to Slo, méla jsi ho na misté zabit. Nebo mu aspon
zlomit nohy.“

Zirala na mé se Sokem ve tvari. ,Iy... tohle nemysli§ vazné,
Grahame! Ty bys to udélal? Zabit nebo zmrzacit nékoho...
kvali pitomé nadavce?“

Chtel jsem odpovedét. Pokusit se ji vysvétlit, Ze mezi gdany
neexistuje zadna pitomd naddvka, a pokud se tyka matky, pak
uz teprve ne. Ten z Modrého domu skoro urcité neznal odlis-
nosti lidské biologie ani spole¢enské souvislosti, ale o to vic si
zaslouzil trest — urazil Alison, jako by byla gdan.

Vidim, jak se divd na muj obli¢ej a nachazi tam néco, co ji
dési.

Sléza z postele, rychle se obléka. Nefeknu uz nic, dokud ne-
vyjde ze dveti kajuty.

Zkoumam své mySlenky, Matko. A vidim prvni krok do hlubin.

Posledni uhlazeni tuniky. Nasadit privétivy tsmév. Nesmi chy-
bét drobné vrasky kolem o¢i, dilo lehce upraveného dermal-
niho regeneratoru. Uvolnény postoj. Peclivé zvolend drobna
znamka nedokonalosti: jediny pramen vlasd padajici do cela.

Zahlédnu sviij odraz ve zbroji jednoho z mych spole¢nikd.
Vse je, jak ma byt.

Dvefte ptechodové komory se s tichym zasy¢enim oteviou.

WVitejte na palubé Vécného lotosu, ctihodny Grahame z Ru-
binového domu.“ Sam spravce stanice mi po predpisovém
osloveni vénuje jesté uctivé pokyvnuti. Jeho tunika je bohaté
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zdobena motivy z arindské historie. Spolehlivé rozpoznam
kazdy z nich. Stejn€ tak mi neujde jeden zlaty a jeden stiibr-
ny pasek zapleteny v jeho vlasech — znaky, zZe Zije nebo Zil jen
sjednim dal§im partnerem a mé jednoho dospélého potomka.

,Dekuji vam za uctivé privitani, lorde Sarasti,“ také sklonim
hlavu. Koutkem oka zahlédnu, Ze ani jeden z mych gdanskych
spole¢nikd tak neucinil.

Hodny polda, zly polda — nejstarsi taktika ze vSech.

Po kratké nezbytné vymeéne zdvorilostnich frazi nas Sarasti
zavede do naSich kajut. Nenachdzeji se prili§ daleko od pre-
chodové komory, kterou jsme vstoupili, a tak nam cesta neda
prilezitost dobre si prohlédnout stanici. Umysl? I tak si ale
mohu povSimnout znamek opotiebeni a nedostatecné udrzby
pod v8im novym pozlatkem a dekoracemi. Témér nezietelna
ving jasminu se snazi maskovat zazrany pach spalenych ob-
vodd.

,Prosim, udé€lejte si zde pohodli. Vzdusnou vlhkost jsme
prizptsobili gdanskym preferencim a kajuta ma vlastni ba-
zén. Stani¢ni sit vam zodpovi jakékoli dotazy a zabudované
tiskarny obstaraji bézné predmeéty, ovSem kdybyste cokoli
potiebovali, budu vdm plné k dispozici. Sta¢i pozadat sit, aby
mne zkontaktovala,* Sarasti znovu uctivé pokyne. ,,Prijméte
také, prosim, pozvani na formalni veceri s obchodni delegaci
Medina Industries dnes v jedenadvacet hodin stani¢niho ¢asu.
Budou se podavat i vybrané gdanské speciality.“

Sebeovladani mi zabrani zdvihnout oboc¢i. Gdanské specia-
lity tady? Bud jde o Sikovny zptisob, jak ,nevinné* urazit nasi
delegaci, nebo si §éfkuchar doopravdy veri.

,Bude ndm potéSenim,“ odpovim s ismévem.

Sit okamZité pozadam o plan stanice a vyrazim na prizkum.
Gdany zanecham v kajuté; ted je ¢as na nenapadnost.
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Vécny lotos se snazi tvarit okazale, ale pod osliujicim ze-
vnéjskem jsou vSude neklamné zndmky upadku. Nékdejsi vr-
chol sektoru zavisel na obchodnich trasach, které se v§ak kdy-
si po valce s gdany zménily. Paradoxné mu pomohlo selhani
terraformace blizkého mésice Quartzu, ale i tak se stal pou-
hou turistickou zastavkou a bude se propadat stale hloub¢ji,
pokud nedojde k dramatické zméné. Jeho budoucnost visi na
vysledku jednani a posadka to dobte vi. Citim na sobé¢ jejich
pohledy v8ude, kudy prochazim. Piekvapi mne vSak pohledy
béznych pasazéri. Az piili§ mnoho jich naznacuje, Ze mne
poznavaji, prestoze lod priletéla pred par hodinami a jednani
jeste nezacalo. Rozsitil nékdo zpravu o mé pritomnosti tmy-
sIn¢€ predem? Nebo jsem uz vazné tak prosluly? Neubranim se
pocitu ponuré jeSitnosti — prosluly jako zradce lidstva. A vel-
ka hadanka, pochopitelné — co ¢ekat od ¢loveka vychovaného
gdany?

Zato oni hadankami nejsou: Podle ornamentli na Satech
a $percich maji hosté a vedeni kofeny na Arindu, jedné z prv-
nich lidskych kolonii osidlenych je$té pomalymi hiberna¢nimi
lodémi. Vétsina zjevné pochazi z Nové Hellas, nejvétsiho me-
sice plynného obra Balhut, kolem néjz obiha i stanice. Tamni
polarni zare i pohostinnost mistnich jsou proslulé a lakaji na-
v§tévniky z celého sektoru. KdyZ si mé po oc¢ku prohlizeji, pa-
sobi zvédave, ale nic vic. Zato vétSina pomocného personalu
pochazi z jiného mésice — Quartzu, o némz budeme prakticky
bez jejich zapojeni rozhodovat. Ti se tvari zcela jinak. V jejich
pohledech vidim hotkost, nékdy i nenavist.

Asponi ale na prvni pohled poznam, na koho si davat pozor.
V nékterych lidskych jazycich se fika, Ze mnozi lidé nosi srd-
ce na dlani nebo Ze v nich muzete ¢ist jako v oteviené knize.
Arindu takhle na rozdil od vétSiny starSich lidskych kultur nosi
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svlj zivot. Pokud znate mistni styl oblékani, Sperky a dgjiny,
snadno zjistite zakladni Zivotni milniky lidi pouhym pohledem
na né. Mozna to pokladaji za vyhodu, za zdroj miru a harmo-
nie. MozZna si ani neuvédomuyji, jak moc to usnadiiuje praci
nékomu, kdo by toho cht¢l zneuzit.

Tim 1épe pro mé.

Do kajuty se vratim pravé vcas, abych se pred veceri pre-
vIékl.

»Meél bys studovat podklady, ne vyrdzet na prochdzky,“ zavr-
¢i Fcha$, hlavni spravce bezpecnosti delegace a muj stréazce.
»Matka o tom uslysi. “

Je skoro o hlavu vyssi, ale divat se na nékoho spatra nezavisi
na vysce. Pravé takovy preziravy pohled mu vénuji. ,,Shromaz-
duji informace. Matka se mnou bude spokojena. “

Fcha$ poodhali ostré zuby. Nenavidi mé vic nez vétSina gda-
nt a diivod je osobni: VSichni bratfi z jeho sndsky zemfeli ke
konci valky. Je zcela jedno, kolik dohod dokazu pro dGm vyjed-
nat. Kdyby mohl, zabil by mé bez vahani, ale neuhnu pohle-
dem. Do jeho oc¢i se dokéazu podivat beze $petky strachu.

WVerim, Ze mezitim jsi dokoncil prohlidku kajut, casu jsi na
to mél vice nez dost, “ pravim klidn€. Chce néco odseknout, ale
dalsi vétou mu zarazim slova v hrdle.

»Mimochodem, zvldstni, jak dobre si prdavé ty rozumis s lid-
mi.“

Skubne sebou a $upiny na hrdle mu zfialovi.

,»10je lez!“ zasyCi a ja mavnu rukou ke dvefim.

»BéZ se projit po stanici, Fchasi. Zeptej se, co si tam o mné
mysli — a to nemluvim o lidské delegaci. Hodné z nich mé nendvi-
di tplné stejné jako ty. MiizZes si s nimi sednout, popit a vyménit
si ndzory. Najdes nové prdtele, Fchasi. “

Roztrese se — napul vztekem, ale i strachem, Ze bych mohl
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mit pravdu. Nedokaze odpovédét, takze se jen rychle otoci
azmizi. Divam se za nim, ale radost z vitézstvi je pomijiva.

UZ jen dva roky. Pokud do té doby neudélam fatalni chybu,
pak myj kontrakt u Rubinového domu skon¢i. Dluhy budou
splaceny, dvere otevieny. Nebo by aspon mély byt.

Ale opravdu verim, Ze mne Matka neché prosté odejit? Nebo
tomu jen chci verit?

A pokud ano, co udélam pak?

Podruhé jsem Alison Walenderovou vidél ¢tyti roky po naSem
seznameni. Uz nebyla asistentkou, ale zastupkyni $éfa delega-
ce vyjednévajici o prava na archeologické vykopavky na Elurij-
skych svétech. Trebaze jeji strana nabidla vy$si cenu, eluriané
nakonec kyvli gdantim, s ¢imz jsem mél néco malo spolecné-
ho. Vlastn¢ vic nez jen malo. Alison to védéla, a kdyz jsme se
sesli posledni noc pred odletem v diskrétni ¢ajovné, s nade-
chem ironie zvedla svoji misku k pripitku.

»Na Grahama, vyjednava¢e Rubinového domu a nejprorad-
néjsiho parchanta na téhle strané galaktického stredu.

»,Neudelal jsem nic necestného,” namitl jsem s usmévem
a sedl si vedle ni. Alison pofad s mirné kyselym vyrazem pfi-
kyvla.

,»INe, jisté. Ty soubory s dokumenty o vydrancované krajiné
na Zemi se do schranky predsedy elurijské Rady dostaly urcité
pouhou ndhodou. Co na tom, Ze byly dvé st¢ let staré. Pro elu-
riany je jejich priroda nejcennéjsi poklad a jenom pomysleni,
ze tam po lidech zbude preorana pustina... no, slusny vykon.
Doufam, ze jsi na sebe pySny.“

Pokr¢il jsem rameny. ,,Nebylo to nic, co by neudélal i tvij
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$éf, kdyby mél tu moznost a napadlo ho to. Tak se ta hra hraje.
MiZeme si tedy dat ¢aj jako dva stafi pratelé, anebo si vyme-
novat sarkastické poznamky. Osobné bych mnohem radéji to
prvni.«

Zadivala se na mé s bradou podeprenou dlani a jeji vyraz se
zmeénil z dotéeného ve zvédavy.

WVi§, 7Ze jsem o tobé hodné premyslela, Grahame? Tenkrat,
kdyz jsme se vidéli naposledy — a pak znovu. Dokonce jsem si
o0 tobé¢ zjistovala par véci.“

,C0?“usmal jsem se azvedl ke rtim hlinény hrnecek. ,,Jak mé
matka, vale¢na hrdinka, prodala nepfiteli, ktery ze mée vycho-
val zradce lidské rasy? Mam za to, Ze ten ptib¢h zné kdekdo.“

,Vim o tvoji nemoci.“

Alison to rekla klidn€, ale moje ruka sebou Skubla. Kdyz
jsem nedopity hrnek pokladal zpét, rozhodné jsem uZ nem¢l
chut na ismév.

»A co mé byt? Pokud to chce$ k néemu pouzit, je trochu
pozdé. Moje matka... moje biologickd matka je deset let mrtva.
Cokoliv o ni rozhlasis, ji nebude vadit, a mné —

»No tak, Grahame!“ preruSila mé dotéené. ,Ja zadné...
gdanské hry nehraju! Nechci té vydirat, i kdyby bylo ¢im. Je-
nom... se to snazim chépat. Tedy, chapu tvoji matku. Bylo ti
pét, kdyz ti nasli tu nemoc. Zbyvalo by ti par mésict a gdanové
byli tenkrat v biotechnologii o dvé stoleti napted. Bylo logické
pozadat je o pomoc, ale prodat jim t&€? Byla to néjaka zvracena
pomsta? Za to, co jim tva matka udélala za valky —“

,»Ne. Byla to cest.“

,Cest?!“

,Ma biologicka matka,“ blesklo mi hlavou, jak dlouho jsem
vlastné nevyslovil jeji jméno, ,,se s ni¢im moc neparala. Nekteré
jeji akee, zametené za valky pod koberec, by za jinych okolnosti

20



Vyjednavac, cdst prvni: Dar, ktery té znici

skoncily pred soudem jako vale¢né zlociny. Na gdany to ude-
lalo dojem. Mezi domy je bézné, Ze po vélce prebiraji do péce
déti vyznamnych nepratel jako rukojmi pojistujici spojenectvi
a vyraz uznani protivnikovi. Kdokoliv jiny by odeSel s nepofi-
zenou... nebo by neodesel viibec. Neslo o pomstu, ne z jejich
strany. Prosté uzavieli smlouvu — mé vyléceni vyménou za tfi-
cet let mého zivota.

, 10 nebyla smlouva, ale vydirani. Vydirani a otrokarstvi.“

V ocich mé¢la soucit a v hlase poboureni, uplné stejné jako
tenkrat tu noc v mé posteli, a ja se musel znovu usmat.

,»Je to zvlastni, nemyslis? Lidé porad mluvi o toleranci a re-
spektu k jinym kulturam. Jaka je ale skute¢nost? Nemaji pro-
blém tolerovat jinou barvu pleti, to, jestli ma nékdo chlupy
nebo $picaté usi, jestli chodi obleceny v ktizi nebo zakryty pal-
movym listem. Ale to je jenom pozlatko. Povrch. Skute¢na to-
lerance znamena snést u druhych i néco, s ¢im nesouhlasime,
co se nam dokonce hnusi. Télesné tresty. Otrokarstvi. Zabijeni
pro urdzky. Gdanové jsou mozn4 kruti, ale aspon predvidatel-
né. Drzi se svého pohledu, ale nevnucuji ho. Zato lidé porad
soudi druhé podle sebe, snazi se jim vnutit svou moralni opti-
ku a divi se, co z toho pak vzejde.“

wJenomze ty jsi ¢lovék, Grahame,“ odpovédéla bez vahani,
pohled upfeny na mou tvar. ,Ta moralni optika je i tvoje. Podle
tebe je v poradku palit nékomu za prestupky télo kyselinou?
Zabijet podle né¢jakého mimozemského kodexu cti? Za osm
let ta prokleta smlouva tvé matky vyprsi. I kdybys ale dokazal
zmizet diiv — chces to viibec? Nebo ti tenhle gdansky Zivot vy-
hovuje? Pletichy, hry, balancovani na ostii noze. Jsi tak sam,
Ze je ti vlastné jedno, jak to dopadne, jestli té¢ zahrnou odme-
nami, anebo potrestaji. Néco v tobé si uziva oboje a tohle néco
té znic¢i, Grahame. Vim, zZe ano... a je mi to lito!
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Rychle vstala, protahla se kolem mé a odesla. Postiehl jsem,
jak si jesté otird oci. Bylo to na dlouhou dobu naposledy, co
jsem ji vid¢l, ale ta slova se mi pak ozyvala v hlavé az prilis
casto.

To jsem je$té nevedel, co me Ceka, az se setkdme potreti.

Zkoumam své myslenky, Matko. A vidim nepokojné vody.

Paranoii neni nikdy dost, a tak nevyuziji stani¢ni tisk odévii
avystacim si s vlastnim. Vecere neni oficialné soucasti jednani,
takZe se neodehrava v chranéné mistnosti — minimalné Sténice
a vSevidouci Al se daji ocekavat v hojném poctu. Dlouha vysi-
van4 vesta pres slavnostni tuniku odpovida mistnim zvyklos-
tem, ale nesnazi se kopirovat zdejsi vzory.

Ke dverim salu dorazime s nepatrnym zpozdénim, také dle
mistni zvyklosti. Ohlasi nas sdm spravce stanice. Uvniti uz
jsou jini hosté, ale druha delegace zatim nikoli.

Sotva si od ¢iSnika vezmu sklenku, dvere se opét oteviou
a lord Sarasti ohlasi prichod obchodni delegace Medina Indu-
stries.

Trojice lidi ma na sobé stfibrosedé a temné modré obleky
stfizené podle nejnovéjsi terranské mody. Od pohledu nejsou
mistni. Doprovazi je mlada Zena s rysy typickymi pro arindu,
odéna ve spise terranském stylu, ale s mistnimi vzory vySitymi
na jinak jednoduchych tmavych Satech. Pokud se nedopustila
hlubokého faux pas a nepftivlastnila si vzory, které ji neprislusi,
jeji rodina pattila mezi prvni vinu kolonistt v soustavé a usadi-
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la se na Quartzu. Neni divu, Ze pracuje pro terranskou korpo-
raci. Terraformace na Quartzu za sebou zanechala jen spoust
konven¢éné vyuZitelnou nanejvy§ k nikterak vyhodné téz-
bé — o coZ delegaci nejspis jde. Tehdy ji muselo byt tak sedm,
mozna deset let.

Vlasy ma prosté: Zadni partneri ani potomci, pokud dodrzu-
jeityto tradice.

Prelétnu pohledem zpét na jeji spole¢niky, praveé ve chvili,
kdy je Sarasti formalné predstavi.

»otéphanie Celeste Auclairovd, vedouci akvizice zdrojl
Medina Industries. Starsi zena se rozhlédne po pritomnych
a témer neznatelné pokyvne. Vlasy stejného stiibritého odsti-
nu jako oblek mé kratce zasttizené. Jeji oci jsou ocelové Sedé
a chladné hodnotici. Kolem tzkych rtd ma prisné vrasky.

»Reyden Jesus Matias, pravni poradce.“ Muz po jeji pravici
je drobnéjsiho vzristu a privetivych az bodrych rysd. Prvni do-
jem ale klame; o jeho praci jsem se uz doslechl z jednani o pti-
stup k soustavé Wolszczan-Frail. Griloval druhou stranu tak
dlouho, az se vzdala veskerych narokd na tzemi. Septalo se
o Spinavé hre, ale nikdo se neodvazil takové podezieni vyslovit
otevren€.

»Jjolle Peter Brouwer, zastupce finan¢niho reditele Medina
Industries.“ Druhy muz je naopak vysoky, se Sirokymi rame-
ny a necitelnym vyrazem. Nepudsobi prisné ¢i pratelsky; jeho
tvar je jako prazdny list cekajici na popsani. Mize kvili tomu
vypadat neinteligentn¢, ale tu moznost mohu rovnou vylou-
¢it — v takovém pripadé by nebyl tady.

,Edith Pelamiova, tlumocnice,“ ohlasi Sarasti i mladou
zenu po boku zbytku delegace.

Vypada, jako by tu nejrad€ji nebyla. Tvari se napohled
neutraln¢, ale té€kajici o¢i i drobné cukani svall kolem nich ji
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prozrazuji. Neni se ¢emu divit; bude se jednat o osudu jejiho
domovského sveta a ona k tomu nemuZe sama fict nic, jen tlu-
mocit nazory jinych. Ze se ji nékteré uréité nebudou libit, je
hodné slabé vyjadreni.

Lord Sarasti si odkasle, vsichni ztichnou. Cas na formalni
uvod. Zastupce quartzské vlady dnes zjevné nedorazi, jinak
bychom pockali. OkamzZik se zamyslim, co to asi znamena.
Snad snaha o tizkostlivou nestrannost?

»,Damy a panové, shromazdili jsme se zde za ucelem dojed-
nani neomezenych hospodatskych i pramyslovych prav na
meésic oficialn€ oznaceny jako Quartz. Dohoda bude uzaviena
na dobu padesati let, s moZnosti prodlouZeni o dal$ich dvacet
v pripadé, ze smluvni strany neprojevi namitky. Necht poctivy
obchod prinese zaslouZeny blahobyt vSem, kdo jsou obdareni
moudrosti!“

Tradi¢ni formulku nésleduje potlesk. Usmivam se, ale v du-
chu se usklibnu. Dojednéni neomezenych prav. Pekny eufe-
mismus pro vlastnictvi celého svéta i s obyvateli. Vétsina lidi na
Quartzu nebude mit prostiedky na to odletét, at se tam ujme
vlady kdokoliv. A stejné tak nikoho venku nebude zajimat, jakd
ta vlada bude. Nad Quartzem zlomili vSichni hl, uz jde jenom
o0 to dostat z jeho mrSiny, co se d4. Novy vlastnik se skoro jis-
té nepokusi zpackanou terraformaci dokoncit a nejspis se ani
nebude moc starat o postaveni zdejsich lidi. Bude mit v planu
n¢jaké alternativni vyuziti, coz muiize byt cokoliv, a pokud si to
vyzada nenapadnou genocidu, klidné to mize dojit az tam.
Tedy pokud by zisk stal opravdu za to — nékteré veci vypadaji
v reklamach a zpravodajstvi stale $patn¢.

Fchas i QreiSa se od lidi drzi dal a az na formalni pozdrav
s terranskou delegaci se k nim nikdo nepriblizuje. Udajné
gdanské speciality hrdé rozloZzené na stole nechavaji zcela
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nedotéené — drobna urazka hostitelti pro zacatek, ale pocho-
pitelnd vzhledem k propastnému rozdilu oproti skute¢nym
gdanskym pokrmim.

Ja mam byt tim, kdo prolomi ledy. Pockam si na chvili, kdy
Brouwer stoji sdm opodal, zatimco Auclairova a Matias tise
hovofi spolu, a s ismévem k nému vykro¢im.

wVyzkousejte helioské pralinky, jsou vytecné,“ kyvnu ke
stolu s jidlem. ,,Nebo mistni nakladané ryby, pokud nejste na
sladkeé.

,»INebo snad gdanské speciality?“ opaci Brouwer chladné.

Pobavené se usklibnu. ,,Uptimné feceno, ty miZzete s klidem
vynechat. Séfkuchatr je o¢ividné ¢lovek.«

Brouwer se nadechne k odpovédi, ale pierusi ho zatincent,
zvuk skla padajiciho na podlahu a pfiduseny vykfrik. Rychle se
otoc¢im.

Stéphanie Auclairova stoji s rukama od téla a s vyrazem Soku
aznechuceni zira na zlatou tekutinu stékajici ji po bezvadném
stiibritém saku. Podnos i sklenicky se vali na podlaze a nad
nimi se uklani mlady muz v Giboru ¢i$nika. Auclairova viditel-
né zuii a on koktd omluvy, ale vjeho oc¢ich nevidim provinilost
ani strach, jen $kodolibé uspokojeni. To nevypada na pouhou
nehodu.

Podle lehce svétlejsi barvy pleti i vzor na odévu ¢isnik po-
chazi z Quartzu. Rychle se rozhlédnu a snadno najdu dva dal-
$i. Jeden prave udéla smérem k Auclairové nenapadné gesto,
rozhodné ne slu$né. Bylo by to legracni, ale kdyz se jim divam
do tvari, humor mne prejde. Zacinaji me napadat dalsi davo-
dy, pro¢€ se tu zastupce quartzské vlady radéji neukazal.

Postiehnu i vyraz Edith Pelamiové — ona jedina vypada sku-
te¢né vydeésene.

Brouwer rychle zamiii bliz a ja ho nasleduji. K mistu incidentu
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uz piicupital i Sarasti, aby ptidal i své pokorné omluvy. Cignik
se tiSe klidi a Stéphanie uZ spiSe jen bezradné zira na své sako.
Podle viin€ poznavam prvotiidni elurijskou medovinu — tu z ngj
dostane leda plasmometem. Auclairova nakonec posbira svoji
dastojnost a nasadi povySeny usmév.

,Omluvte mne, panové. Musim se prevléknout,“ konstatuje
suSe a zamifi pry¢.

,»INeschopna pakaz,“ ucedi Brouwer ti¢astné a ja pozdvihnu
obodi.

,Ci byl vlastné napad vést jednani pravé tady?“ nadhodim.

,INas ne, ujistuji vas,“ odsekne Brouwer, ale Matias se za-
mraci:

,,Obavate se bezpecnostnich incidenti? Stanice piece ma
svlj personal. A vy také, jak vidim, pane Mendezi.“

Lehce naznaci do rohu, kde stoji Fchas, ktery incident sa-
moziejme presel s naprostym nezajmem. Nehybny, navleceny
v kovove lesklém hrudnim pancifi pfipomina sochy prastarych
rytif vystavené na chodbach terranskych hrada. VEtsinu pii-
tomnych prevySuje aspon o hlavu a lidé si od n¢j stale drzi od-
stup. Ze vSech tff znamych mimozemskych ras ptsobi gdano-
vé na lidi nejhrozivéji. Neni to bez davodu, a to nejspi§ nikdo
nevi o FchaSove vale¢nické minulosti — nastésti. Presto vénuji
Matiasovi pobaveny pohled.

»Fcha$ neni personal, ale ¢len delegace. A gdanové nemaji
zadna prijmeni.“

»Ach ano, pravda — a vy prece jste gdan, ze?“ prohodi Ma-
tias suSe.

Prikyvnu, tentokrat zcela vazné. ,,Clovék i gdan soucasné.
Pro nekoho je obtizné si to predstavit.*

Brouwer se zakaboni. Ta myslenka se mu nezamlouva. Ne-
chce si to predstavovat. M€l jsem to fict jinak, ale nejspi$ bych

26



Vyjednavac, cdst prvni: Dar, ktery té znici

se stejn¢ nikam nedostal. Nevypada to, ze bych se mu zalibil,
a na tom, Ze jsem sam sebe pojmenoval gdanem, nesejde.
Aikdyby nakrasné chtél flirtovat, nejspi$ by nebyl tak hloupy,
aby se prorekl v nééem dilezitém.

Zdvorile ukon¢im rozhovor a predstiram, ze vénuji veSkerou
pozornost jidlu, zatimco pozoruji lidi. Auclairova se po chvili
vrati v novych Satech, kolem ni a Matiase by ale mohla stat ka-
menn4 hradba a plisobili by pristupnéji. Personal stanice kmi-
ta kolem nas beze slov i bez dalSich incidenti, ale tu nenavist
vjejich o¢ich sem tam zahlédnu stale. Par hostt se bavi, ovSem
neplisobi jako vhodné zdroje informaci.

TakZe zbyva Edith Pelamiova. Stoji sama v kouté se sklen-
kou v ruce. Vypadé opusténé, zamyslen€... a smutng.

Témeér uz k ni vykro¢im. Zachyti ale mj pohled, tvari ji pre-
létne néco mezi rozpaky a strachem a bezmala utece. Nejspis§
dostala instrukce nevybavovat se s protistranou. Budiz. Casu
na jiny pristup bude jesté dost.

Cekaji nas dny, mozna dokonce tydny pretahovani v jednaci
sini, ale uvédomim si, Ze se tésim. V poslednich mésicich jsem
se nudil, jen sdm se svymi mySlenkami. U¢il jsem se a zdoko-
naloval, ale nemél jsem o co a s kym soupetit. Co jsou nepod-
statné Sarvatky uvniti domu oproti rozhodnutim, ktera formu-
jibudoucnost celych planet ¢i soustav?

Jeden z hostil jako by slySel mé myslenky. Zvedne sklenku
k pripitku a ostatni kolem ho napodobi.

Na budoucnost!

Nahle mne znovu nepfijemné zamrazi.

»,Na budoucnost,“ pozvedl jsem sklenku pallaské brandy.
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»,Neznadmou, otevirenou, vzrusujici budoucnost plnou prilezi-
tosti.”

Alison si tehdy nepfipila; jen si nepfitomné hrala se sklen-
kou v ruce. Uz v té chvili jsem mél tusit blizici se katastrofu.
Mozna jsem jen na chvili zapomnél hrat hru.

»Jaké prilezitosti v ni vidi§?“ ozvala se nakonec a teprve pak
jsem zpozornél. Ne, tohle nebyl flirt. O néco ji slo.

Vidéli jsme se poprvé od rozhovoru v ¢ajovné a oba jsme
predstirali, Ze jsme na né& zapomnéli. Bylo to tim snazsi, Ze
jsme tentokrat nestali proti sobé v jednaci sini. Kazdy jsme byli
na stanici Jan Hendrik Oort kviili jinému jednani.

Rozhodl jsem se odpovédét lehkovazné: ,,Nepredstavitelné
bohatstvi? Odmeény, ze kterych jinym gdantim zavisti vypadaji
Supiny? Nebo jesté 1épe: Predstav si ¢lovéka v cele Rady domu!
Uz jen pro tu legraci bych se tam chtél dostat.*

Alison zacukaly svaly kolem o¢f, ale ne pobavenim. Byla ne-
trpéliva. Zlobila se, Ze si ted tropim Zerty z ni. Ale vecete pokra-
¢ovala a mne¢ se nakonec na podezieni podarilo zapomenout.

O nékolik dni pozdéji, pravé kdyZ jsem se chtél ulozit ke
spanku po nekoneénych dvanacti hodinach u jednaciho stolu,
mi portyr ptinesl ruéné psany vzkaz.

Mdm pro tebe dar, stdlo v ném Alisoninym pismem. Na
usmirenou. Heradaf — pamatuji si to sprdavné? Prijd do skladu
na treti palubé.

Zavahal jsem. Utroby mi znovu seviela zIa predtucha, ale
presto jsem se rozhodl jit. Fcha$ i Rlan odpocivali ve vodé
a mozna, moznd nestihnou sledovat kazdy mij krok.

Sklad byl jen spofe osvétleny nouzovymi svétly. Alison ce-
kala ve stinu jednoho z kontejnert a mé se zmocnil otevieny
strach. Kdyby m¢la alespon trochu rozumu, navrhla by se-
tkani u sklenky vina uprostied davu lidi. Jako by byla porad
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zacatecnice — nic nemohlo byt podezielejsi nez tohle. Chtéla
me presvedcit, abych sabotoval jednani? Nebo mi skute¢né
chce nabidnout dar — tfeba takovy, Ze ona sabotuje to své ve
prospéch gdani? A pak po mn¢ bude chtit néco na oplatku?
Po osmi letech v pozici hlavniho vyjednavace uz ve mné¢ para-
noia zapustila koreny hluboko.

Jeji skute¢ny navrh mi vSak vyrazil dech.

,»--- gdanové se o ni¢em nedozvédi. Nikdy nepoznaji, Ze jsi
utekl, bude to prosté nehoda. Ubohy Graham Mendez, co ze-
miel pti havarii raketoplanu, kdyz se chtél jen proletét kolem
mésice,” zakoncila tise.

Spokojen¢ se usmivala, zatimco ja si pripadal jako v no¢ni
mure. Jak na sebe muize byt pysna?! Copak nevidi, k ¢emu nas
oba prave odsoudila?

Jen roky pretvarky mi dovolily ovladnout vyraz a s tsmévem
prikyvnout.

JistézZe se o tom gdanové dozvédi — divil bych se, kdyby o tom
nevédeli uz ted! Jak si miiZes myslet, Ze se to utaji?! Nepochybné
té bedlivé pozoruji od chvile, co ses se mnou tehdy pred lety vy-
spala. Na unik informaci si ddvaji zatraceny pozor. Fchas snad
ani nespi, jen aby neprehlédl sebemensi ndznak mé zrady — a ted
mu misto Skviry rozrazim dvere dokordn! Tohle neni dar, to je
rozsudek smrti, pokud neprokdzu, Ze ziistdvdm na jejich strané.

V jednaci sini se miZeme spolehnout na to, Ze je ¢ista a Zad-
na strana nema vyhodu v podobé sledovacich zarizeni nebo
vylepSenych jedincti ¢i Al schopnych sice ne ¢ist mySlenky, ale
fakticky vycist stejné tolik ze slov, pohybti, mikrovyrazd, tepu,
télesné teploty, prokrveni tvari. Takova byla davno zavedena
pravidla, vS§emi peclivé dodrzovana, protoze jinak by se jedna-
ni postupné zvrhla v soutéz hypertechnickych hracek a arénu,
kde by hraci byli ¢im dal méné lidé. Ale ted nejsme v jednaci
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sini. Jan Hendrik Oort je sice stanice postavena lidmi, ale na
gdanském uUzemi, podle povale¢nych mirovych dohod neut-
ralni. To, co Alison planovala, byla sabotaz, nepratelsky akt.
Néco takového by pritom nezvladla sama, ale jaci lidé mohli
byt ochotni riskovat takhle bez vidiny zisku?

Odpovéd mé napadla okamzite. Alison zatim postiehla muj
vyraz a usmev na jeji tvari ztuhl.

»,Nasla sis prdtele mé biologické matky, je to tak? Nebo si
oni nasli tebe?“

,,Na tom nezalezi. Nemusis se bat, dostaneme t¢ ven.*

Vidél jsem na ni, Ze viibec nechape, o co mi jde. To je na tom
celém to nejhorsi. Admiral Tamara Mendezova byla mimo jiné
aktivni v tajnych operacich. Lidé, se kterymi tu Alison praco-
vala, museli byt agenti nebo byvali agenti Kolonidlniho svazu.
Takovi nedavaji nic zadarmo. Jak jim tuhle laskavost asi bude
splacet? Myslela na to viibec?

Nebo myslela jenom na mé a na moji zdchranu?

Nedala mi na vybranou. [ kdybych cht€l vymeénit jedno ot-
roctvi za druhé, i kdyby gdanové néjakym zazrakem na tenhle
plan nepfisli, diiv ¢i pozdéji by mé dostihli na lidskych svétech,
nebo bych nikdy nemohl zit ani vzdalené normalni zivot, na
ktery jsem po skoncéeni kontraktu mél aspon Sanci. Stal bych
se Stvancem. Aikdybych na nas rozhovor zapomnél a prosté se
vratil do Rubinového domu, nikdy bych nedokazal zatajit pred
Matkou, ze k tomuhle doslo. Stacilo by, aby se jen letmo dotkla
mych myslenek.

Na to Alison Walenderové vézela v mych vzpominkach uz
prili§ hluboko.

Vzpominam si, jak jsem se naposled zarazil, jenom na oka-
mZik. Chtél jsem se na ni rozkiiknout. Od plic ji vysvétlit, do
jakého maléru nés oba zatahla, varovat ji, at zmizi. Ale cosi

30



